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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 20 juni 2002
om sirskilda villkor f6r import av fiskeriprodukter frin Republiken Bulgarien
[delgivet med nr K(2002) 2195]
(Text av betydelse for EES)

(2002/472[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DET-
TA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ge-
menskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/493/EEG av den 22 juli
1991 om faststillande av hygienkrav f6r produktionen och
marknadsforingen av fiskprodukter ('), senast dndrat genom di-
rektiv 97/79/EG (3), sdrskilt artikel 11.1 i detta, och

av foljande skal:

(1)  For kommissionens rikning har ett kontrollbesok ge-
nomforts i Republiken Bulgarien for att undersoka de
forhallanden under vilka fiskeriprodukter produceras,
lagras och sinds till gemenskapen.

(2)  Kraven i Bulgariens lagstiftning om hygienkontroll och
tillsyn av fiskeriprodukter kan anses motsvara dem som
anges i direktiv 91/493/EEG.

(3) I synnerhet har "National Veterinary Service (NVS) of the
Ministry of Agriculture and Forest” mojlighet att pd ett
effektivt  sdtt kontrollera att gillande lagstiftning
tillimpas.

(4 Det bor faststillas tillimpningsforeskrifter angdende det
sundhetsintyg som enligt direktiv. 91/493/EEG skall
atfolja varje sindning av fiskeriprodukter som importeras
till gemenskapen fran Bulgarien. I synnerhet mdste det i
dessa foreskrifter faststillas en forlaga for intyg, minimi-
krav angdende vilket eller vilka sprdk som intyget skall
vara avfattat pd samt vilken tjinstestdllning den person
som undertecknar intyget skall ha.

(5) P& det mirke som anbringas pa forpackningarna med
fiskeriprodukter bor anges tredjelandets namn samt
godkinnandenummer/registreringsnummer for den an-
laggning, det fabriksfartyg, det kyl- eller fryshus eller
frysfartyg som produkterna kommer fran, med undantag
for vissa frysprodukter.

(6)  Det dr ocksd nodvindigt att uppritta en forteckning over
godkinda anldggningar, fabriksfartyg och kyl- eller frys-
hus samt en forteckning 6ver frysfartyg som ér utrustade
i enlighet med kraven i radets direktiv 92/48/EEG ().
Dessa forteckningar mdste upprittas pa grundval av upp-
lysningar som NVS limnar till kommissionen. NVS mas-
te alltsd sdkerstilla att bestimmelserna om detta i artikel
11.4 i direktiv 91/493[EEG foljs.

() EGT L 268, 24.9.1991, s. 15.
() EGTL 24, 30.1.1998, 5. 31.
() EGT L 187, 7.7.1992, 5. 41.

(7 NVS har lamnat officiella garantier for att bestimmelser-
na i kapitel V i bilagan till direktiv 91/493/EEG med av-
seende pa fiskeriprodukter foljs, och att de hygienkrav
som motsvarar dem som faststdlls i det direktivet upp-
tylls.

(8)  Vid kontrollbesoket i Bulgarien har det emellertid
upptickts vissa brister i den veterindra tillsynen ndr det
giller att identifiera brister i fiskerianldggningar och att
uppritta sundhetsintyg for export av fiskeriprodukter
och levande fisk. For att lagga till nya anlidggningar eller
fartyg i den forteckning 6ver anliggningar och fartyg
som ar godkinda for import frin Bulgarien kommer det
darfor att krdvas ett nytt kontrollbesok pé plats av kom-
missionens experter.

(9)  Med hinsyn till resultaten av kontrollbesoket skall den
minskning av frekvensen fysiska kontroller, som faststills
i kommissionens beslut 94/360/EG av den 20 maj 1994
om den minskning av frekvensen fysiska kontroller som
enligt rddets direktiv 90/675/EEG skall faststillas for vis-
sa varuprodukter fran tredje land (), inte gélla fiskeripro-
dukter som importeras fran Bulgarien.

(10) De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet fran Stindiga veterindirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

"National Veterinary Service (NVS) of the Ministry of Agricultu-
re and Forest” 4r den myndighet i Bulgarien som skall vara
behorig att kontrollera och intyga att fiskeriprodukter uppfyller
kraven i direktiv 91/493/EEG.

Artikel 2

1. Fiskeriprodukter som importeras till gemenskapen fran
Bulgarien skall uppfylla de villkor som anges i punkterna 2, 3
och 4.

2. Varje sindning skall dtfoljas av ett numrerat sundhetsintyg
i original, vederborligen ifyllt, daterat och undertecknat, besta-
ende av ett enda blad, enligt forlagan i bilaga L.

() EGT L 158, 25.6.1994, 5. 41.
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3. Produkterna skall komma fran godkinda anldggningar,
fabriksfartyg, kyl- eller fryshus eller registrerade frysfartyg enligt
forteckningen i bilaga II.

4. Varje forpackning skall, med undantag for frysta fiskeri-
produkter i bulk avsedda for tillverkning av livsmedelskonser-
ver, vara mérkta med ordet "BULGARIA” och med godkdnnan-
denumret/registreringsnumret ~ for den  anliggning, det
fabriksfartyg, det kyl- eller fryshus eller frysfartyg som produk-
terna kommer frdn i outplanlig skrift.

Artikel 3

1. Intyget enligt artikel 2.2 skall vara avfattat pd minst ett av
de officiella spraken i den medlemsstat dir kontrollerna gors.

2. Intyget skall innehélla namn, tjinstestdllning och under-
skrift av NVS:s representant samt NVS:s officiella stimpel i en
annan fdrg dn de Ovriga uppgifterna i intyget.

Artikel 4

Vid import av fiskeriprodukter fran Bulgarien skall medlemssta-
terna vid kontrollen av dessa produkter inte tillimpa den
minskning av frekvensen fysiska kontroller som foreskrivs i
kommissionens beslut 94/360/EG.

Artikel 5

1. Bilaga 1 skall dndras forst nir resultaten av kontroll-
besoket pa plats foreligger.

2. Genom undantag fran punkt 1 far bilaga II dndras enligt
forfarandet i beslut 95/408/EG i syfte att dndra namnet pa eller
stryka anldggningar eller fartyg som upptas i forteckningen i
den bilagan.

Artikel 6
Detta beslut skall tillimpas fran och med den 24 juni 2002.

Artikel 7

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 20 juni 2002.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

SUNDHETSINTYG

for fiskeriprodukter, med undantag av alla former av musslor, tagghudingar, manteldjur och marina snickor och
sniglar, frdn eller med ursprung i Bulgarien avsedda for export till Europeiska gemenskapen

Referensnummer: ..........coeeevevvenenininnnnn.

VARNING TILL GEMENSKAPENS GRANSKONTROLLSTATION

Den minskning av frekvensen fysiska kontroller som foreskrivs i beslut 94/360/EG skall inte gilla de sind-
ningar fiskeriprodukter som anges nedan

Avsindande land: BULGARIEN
Behorig myndighet: ”"National Veterinary Service (NVS) of the Ministry of Agriculture and Forests ”

. Identifiering av fiskeriprodukterna

— Beskrivning av fiskeriprodukt - vattenbruksprodukt ('): ...

— Art (vetensKapligt namin: ....o..eiu e

— Produktform och beredningSsatt (3): .....uivee et
— Eventuellt Kodnummer: .......oiiii
— Typ aviOrpackiing: ......ooooiiiiii e
— Antal fOrpackningar: .........ooiiii i
— NettOVIRE: oo

— Foreskriven lagrings- 0ch transporttemperatir: ... ..oooouuiiiiiiniiii e

II. Produkternas ursprung:

Namn och officiellt/officiella godkdnnandenummer/registreringsnummer pé den eller de anldggningar, fabriksfartyg,
kyl- eller fryshus eller frysfartyg som av NVS fatt godkdnnande att exportera till gemenskapen: ...............coooiiinnnn.

IIl. Produkternas destination

Produkterna ar avsinda

520 PP
(avsidndningsort)
51 PSP
(bestimmelseland och -ort)
med foljande transportmedel: ...
Avsandarens Namn 0CH AATESST .....viutiiiiie e
Mottagarens namn och adress pd bestimmelseorten: ...

() Stryk vid behov.
() Levande, kyld, fryst, saltad, roke, konserverad, etc.
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V. Hilsodeklaration
— I egenskap av officiell inspektor intygar jag hiarmed att de ovan angivna fiskeriprodukterna

1. har féngats och hanterats ombord pa fartyg i enlighet med hygienforeskrifterna i direktiv 92/48/EEG,

2. har landats, hanterats och i forekommande fall forpackats, bearbetats, beretts, frysts, tinats och lagrats pd ett
hygieniskt sitt som uppfyller kraven i kapitlen II, IIl och IV i bilagan tll direktiv 91/493/EEG,

3. har genomgétt hygienkontroll i enlighet med kapitel V i bilagan till direktiv 91/493/EEG,

4. har forpackats, mérkts, lagrats och transporterats i enlighet med kapitel VI, VII och VIII i bilagan tll direktiv
91/493[EEG,

5. inte kommer frdn arter som ér giftiga eller innehdller biotoxiner,

6. utan anmdarkning har genomgatt de organoleptiska kontroller, parasitkontroller, kemiska och mikrobiologiska

kontroller som faststills for vissa kategorier fiskeriprodukter i direktiv 91/493/EEG och i tillimpningsf6reskrif-
terna till detta.

— Undertecknad intygar harmed i egenskap av officiell inspektor att jag har tagit del av bestimmelserna i direktiv
91/493[EEG, 92/48[EEG och beslut 2002/47 2[EG.

UFATAAtT ot e e den

Officiell L ettt a e teei et ettt et e et e e
stdmpel (%) : Den officielle inspektérens namnteckning (*)

(Namn med versaler, befattning och behérighet)

(*) Stimpeln och namnteckningen skall vara i en annan firg dn dvriga uppgifter i intyget.
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BILAGA 1I

FORTECKNING OVER GODKANDA ANLAGGNINGAR OCH FARTYG

Godkénnandenummer Namn Rz;gn Kategori
BG 0513001 Maxim-G Keranov Novo Sello — Vidin PP
BG 1613002 Parpen Chobanov Boliartsi — Plovdiv PP
BG 2113002 Salvenius ReyaFish Dospat — Smolyan PP
BG 2613001 Euro Pesca, Ltd company Svilengrad — Haskovo PP

PP: Bearbetningsanliggning




